PIKO Art.-Nr.:

#56301 Lok-Ol (50 ml)
#56300 Lok-Oler mit Feindosierung

#56301 Loco-Oil
#56300 Precision engine oiler w fine dosage

PIKO kat.¢is. 56301 — mazaci olej
PIKO kat.¢is. 56300 — mazaci olej s jemnym davkovanim

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen

harz- und saurefreiem Nahmaschinenél!

Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne Belastung einlau-
fen zu lassen, damit das Modell einen optimalen Rundlauf und eine gute
Zugkraft erhalt. Bitte beachten Sie, daB der einwandfreie Lauf des Modells

nur auf sauberen Schienen gewahrleistet ist.

Der PIKO SmartDecoder 4.1 Sound Next18 ist ein leistungsfahiger Multiprotokoll-
Sounddecoder der neuesten Generation. Der Decoder sorgt fiir ein rauschfreies
Sounderlebnis auf hochstem Niveau. Er kann in DCC-, Selectrix-, und Motorola®-
Digitalsystemen verwendet werden und féhrt ebenfalls im Analogmodus mit Gleich-
oder Wechselspannung. Der Decoder ist RailCom® und RailComPlus® fahig.
Der innovative PIKO SmartDecoder 4.1 mit vielen Bremsstreckenfunktionen erkennt
hierbei selbstandig die jeweilige Betriebsart und besitzt vielfaltigste
Einstellungsmadglichkeiten bei den Zusatzfunktionen. Der Decoder arbeitet mit einer
Frequenz von 18,75 kHz und eignet sich dadurch nicht nur fiir Gleichstrom-,
sondern auch fiir Glockenankermotoren (z.B. Faulhaber, Maxon, Escap) bis zu einer
dauernden Stromaufnahme von 0,8 A. Kurzzeitig hohere Motorstréme bis 2 A werden
toleriert.

Zuordnung der Funktionstasten / Function assignments:

If used frequently, oil the wheelsets with a drop of non-resinous, acid-free
sewing machine oil! In order to achieve the best possible running and

traction properties, it is advisable to run the locomotive in for 25 minutes
forwards and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are essential
for good performance.

Haftreifenwechsel

Change the traction tires
Remplacer les bandages d‘adherence
Vyména bandazi

Pfi Castém provozu mazejte loZiska naprav kapkou oleje na Sici stroje
neosahujici kyseliny a pryskyfice. Doporucujeme zabéh klidnou jizdou cca
25 minut bez zatéze, aby mél model optimalni jizdni vlastnosti. Nezapo-
meite, Ze bezporuchova jizda modelu je zajisténa jen na Cistych kolejich.

The PIKO SmartDecoder 4.1 Sound Next18 is a powerful multiprotocol sound decoder

of the newest generation. The decoder ensures a high-level noiseless sound experience.
It can be used with DCC, Selectrix and Motorola® digital systems and it is also operable
in analogue mode on DC and AC layouts. The decoder is RailCom® and RailComPlus®
capable. The innovative PIKO SmartDecoder 4.1 with its many braking distance functions
automatically recognises the operating mode and has various settings for the special
functions. The decoder works with a frequency of 18,75 kHz so it can be used with DC
motors as well as bell anchor motors (e.g. Faulhaber, Maxon, Escap) up to a permanent
power consumption of 0,8 A. Higher currents up to 2 A are briefly tolerated.

FO | Licht F10 | Pantograph auffab F20 | Olkiihleriiifter FO | Light F10 | Pantograph uo/down F20 | Oil Pump Cooling Fan
F1 | Motor F11 | Kuppeln F21 | Kompressor F1 | Motor F11 | Coupling F21 | Compressor
F2 | Horn tief F12 | Fiihrerstandstir auf/ zu F22 | Hilfsluftkompressor F2 | Low Tone Horn F12 | Cab Door F22 | Auxiliary Air Compressor
F3 | Fihrerstandsbeleuchtung FS1 F13 | Handbremse F23 | Sanden F3 | CabLight1 F13 | Hand Brakes F23 | Sanding
F4 | Fihrerstandsbeleuchtung FS2 F14 | Zugbremse F24 | Zugheizung F4 | Cab Light2 F14 | Train Brakes F24 | Train Heating
F5 | Maschinenraumbeleuchtung F15 | Zusatzbremse F25 | SchienenstdRe ein / aus F5 | Engine Room Lights F15 | Zusatzbremse F25 | Clickety-Clack
F6 | Horn hoch F16 | Funk1 F26 | Kurvenquietschen ein / aus F6 | High Tone Horn F16 | Radio Chatter 1 F26 | Curve Squeal
F7 | Rangiergang F17 | Funk2 F27 | Lautstérkeregelung F7 | Switching Gear F17 | Radio Chatter 2 F27 | Volume Regulator
F8 | Zugebeleuchtung: Lok zieht F18 | Fahrmotorenliifter F28 | Tonaus F8 | Train Lighting: Engine pulling F18 | Traction Motor Fans F28 | Mute
F9 | Zugebeleuchtung: Lok schiebt F19 | Bremswiderstandsliifter F9 | Train Lighting: Engine pushing F19 | Dynamic Brake Fans
Konfigurations-CVs / Configurations-CVs
cV Beschreibung Bereich Wert cv Description Range Value
DCC: 1-127 DCC: 1-127
1 |Adresse der Lok Motorola: 1-80 3 1 |Loco address Motorola: 1- 80 3
2 |Minimale hwindigkeit (andern, bis die Lok bei Fahrstufe 1 gerade fahrt) 1-63 2 2 |Minimum speed (change, until the loco drives with speed step 1) 1-63 2
Anfahrverzégerung, Acceleration
1 bedeutet, alle 5 ms wird die aktuelle interne Geschwindigkeit um 1 erhdht L . .
3 |Betragt die inteme manimale GeschwindigkeitB. 200 (CV 5=50 oder CV 94 =200), | 2% | 10 T e e Y min pe o  es, | 2 |
dann betrégt die Anfahrzeit von 0 auf Fmax 1 Sekunde P a ey :
4 |Bremsverzégerung (Zeitfaktor wie CV 3) 0-255 5 4 |braking interia (time factor like CV3) 0-255 5
5 i it (muss groer als CV 2 sein) 1-63 63 5 { speed (must be greater than CV2) 1-63 63
6 |Mittlere hwindigkeit (muss groRer als CV 2 und kleiner als CV 5 sein) 1-63 21 6 |Middle speed (must be greater than CV 2 and less than CV5) 1-63 21
7 | Softwareversion (Der verwendete Prozessor kann upgedatet werden) - untersch. 7 |Software version (the processor can be updated) - different
8 |t Decoderreset, Werte wie in CV 59 ! 162 8 |Manuf 1D Decoder reset, values as CV59 different 162
17 Lange Lokadresse 1-9999 2000 17 Expensive loco address 1-9999 2000
18 17 = Hoherwertiges Byte 192-231 199 18 17 = High Byte 192- 231 199
18 = Niederwertiges Byte 0-255 208 18 = Low Byte 0-255 208
30 Fehlerspeicher fiir Funktionsausgénge, Motor und Temperaturiiberwachung 07 0 20 Error memory for function outputs, motor and temperature monitoring 07 0
1 = Fehler Fkt.-Ausgénge, 2 = Fehler Motor, 4 = Temperaturiiberschreitung 1 = fault function outputs, 2 = fault motor, 4 = overtemperature
31 |1. Zeiger CV fir CV-Bénke 0,1,8 0 31 |1. Marker CV for CV-Banks 0,1,8 0
32 |2. Zeiger CV fiir CV-Banke 0,1,3,4,5,255 255 32 |2. Marker CV for CV-Banks 0,1,3,4,5,255 255
Reset auf die Werksei (auch iiber CV8 mdglich) Reset to factory defaults (even with CV8)
1=CV 0 - 256, sowie CV257 - 512 (RailCom® Bank 7) 1=CV0-256, as well as CV257 - 512 (RailCom® bank 7)
59 |2=CV 257 - 512 (RailCom Plus® Banken 5 & 6) 0-4 0 59 |2=CV 257 - 512 (RailCom Plus® banks 5 & 6) 0-4 0
3=CV 257 - 512 (erweitertes Function Mapping Banken 1 & 2) 3=CV 257 - 512 (extended function mapping banks 1 & 2)
4 = CV 257 - 512 (PWM-Modulation Funktionsausgange Banken 3 & 4) 4 = CV 257 - 512 (PWM-Modulation function output banks 3 & 4)

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen
finden Sie unter: www.piko-shop.de

@ Nota:

Le istruzioni di sicurezza in altre lingue

Hinweis:

@ Aviso:

Please note:

Safety instructions in other languages,
please see: www.piko-shop.de

Las instrucciones de seguridad en otros

® Conseil:

Des consignes de sécurité dans d’autres
langues peuvent étre trouvées sur:

www.piko-shop.de

Uwaga:

Wskazoéwki bezpieczenstwa w innych

@ Attentie:

Veiligheidsinstructies in andere talen
zijn te vinden op: www.piko-shop.de

sono disponibili su: www.piko-shop.de

Hamex:

MHCTpyKLMn no 6e30nacHoOCTM Ha
APYrvx A3blkax MOXXHO HAWTW Ha:
www.piko-shop.de

JCEER

idiomas se pueden encontrar en:
www.piko-shop.de

¥
W& HALTE S 2 A AR U5 I -
www. piko—shop. de

PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstrafie 30 « 96515 Sonneberg « GERMANY

jezykach sa dostepne pod adresem:
www.piko-shop.de

@ Upozornéni:
Bezpecnostni pokyny v jinych jazycich
naleznete na adrese: www.piko-shop.de

Tel. +49 (3675) 8972 - 55 (dienstags und donnerstags von 16 - 18 Uhr)

47463-90-7010_V8

BEDIENUNGSANLEITUNG ELEKTROLOK BR 150_TT

Instructions for use electrical loco
Manuel d'utilisation pour locomotive électrique
Navod k pouziti elektrické lokomotivy

Wichtige Informationen sind in der Verpackung und in der Anleitung enthalten.
Bitte bewahren Sie diese auf.

Gehausedemontage:
Body disassembly /

Démontage du boitier /
Demontaz krytu

Leiterplatten-/Motordemontage:
Main board/motor disassembly /

Démontage PCB / moteur /

PCB / motoru demontaz

PIKC

MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE

# 47463 Gleichstrom DC

Gehduseanbauteile:
Body attachments /

Accessoires pour le corps /

Télové doplriky

Dachausriistung:
Roof equipment /
Equipement de toiture /
Stresni zafizeni




ERSATZTEILE ELEKTROLOKOMOTIVE BR 150_TT

Spare parts « Pieces de rechange « Nahradni dily

46448

PIKO SmartDecoder 4.1 Sound Next18

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstéandige Ersatzteil-Nr. angeben ¢ Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

Kabel von Lautsprecher auf Leiterplatte anléten! / 5
Solder cables of speakers on mainboard on! /

Cable souder des haut-parleurs f bord! /

Kabel od reproduktoru pripajejte na desticku plosného spoje
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Kupplungsdeichseldemontage: Radsatzdemontage:
Coupling drawbar disassembly / Wheelset disassembly /

Démonter le timon d‘attelage / Démontage des essieux montés /
Demontuijte oj Demontaz dvojkoli

Bezeichnung / Description ET-Nr./ spare partN°| PG* Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N° | PG
Gehduse, komplett / Body, complete 47462-05 17 Hauptplatine mit Beleuchtungsplatinen und Kabel / 47460-45 16
Stromabnehmer / Pantograph 47462-09 " Main board with Light-boards and wires
Klatteliifter (12 Stiick) / Air grill (12 pcs.) 47462-12 8 Lichtmasken / Light mask 47460-46 7
Fenster / Window 47462-15 9 Abdeckung Lautsprecher / Cover for loudspeaker 47460-47 6
Leuchtstabe / Light bars 47460-18 8 Motorhalter / Motor cover 47460-48 9
Antenne, Isolatoren / Antenna, Isolators 47462-21 10 Motor komplett / Motor complet 47460-49 13
Dachlaufroste (8-tlg.) / Roof walkways ( set of 8) 47460-22 8 Kardanwelle + Buchsen / Ball shaft + bushes 47460-50 7
Kupplung / Coupler 47220-23 6 Getriebeklammer / Clip 47460-51 6
Tritte, Handlauf-Stirnseite / Steps, Handrail-front 47462-28 8 Getriebe I, komplett / Gearbox I, complete 47462-62 13
Tirhandlauf (4 Stiick) / Handrail-door (4 pcs.) 47462-30 7 Getriebe I, komplett / Gearbox Il, complete 47462-63 13
Dachle‘itung, Gr_undrahmen Stromabnehmer / 47462-31 9 Drehgestell 1 / Bogie | 47462-72 9
Roof pipes, Basic frame-pantograph Drehgestell Il (mit Sifa und Fettschmierpumpe) / 47462-73 9
. i . Dachliifter, Dachaufbau / Roof air grill, Roof-flat 47462-33 9 Bogie Il (w Safety traction drive + Grease lubrication pump)
' E;ggg:??nﬁlytg:lgsQ;rc::ern.\,g;g;?eandeIIe / Fiihrerstand / Drive_r cab i i _ 47460-34 7 Radsatz mit Zahnrad und mit Haftreifen (2 Stiick) / 47462-79 9
Détaillage pour modéle de vitrine / [— Kupplungshalter mit Feder / Coupling holder with spring 47462-36 6 Wheelset with gearwheel and with friction tyres
m Tvtosamostatné dodavané dily jsou pouze pro modely vitrinamil . Puffer, Heizungsstecker / Buffer, Heating plug 47462-38 6 Radsatz mit Zahnrad (2 Stck.) / Wheelset w friction tyres (2 pcs.) 47462-80 9
Hakenkupplung, Bremsschlauch / Hook, Brake hose 47462-41 7 Radsatz ohne Zahnrad (2 Stck.) / Wheelset w/o friction tyres (2 pcs.) 47462-81 9
ﬁ ﬁ @ - Kleinteile Rahmen / Small parts chassis 47462-42 8 Schraubenset (13-tlg.) / Set of screws (13 pcs.) 47460-82 7
ﬁ ﬁ ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range
3 Haftreifen (10 Stck.) / Friction tyres (set of 10) 46020
PIKO SmartDecoder 4.1 Sound / PIKO SmartDecoder 4.1 Sound 46448
""""""""" Ersatzlautsprecher / Replacement loudspeaker 56333

*Preisgruppe *price category





